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H H Tan pronto como abra el paquete, compruebe si estan incluidos todos los componentes. Si faltara alguno, pdngase en contacto con su distribuidor. , . .,
Compruebe los componentes incluidos * Use un pedal de bombo de venta en comercios. Acople el mddulo de sonido de percusién (TD-1) Conecte los cables
Mddulo de sonido de percusion y pads Soporte 1. Acople la montura del médulo de sonido de percusion al 1. Conecte el cable al médulo de sonido de percusién 2. Conecte los cables a los pads.
modulo de sonido de percusion. como se muestra en la ilustracion. ) - .
P 1. Como se muestra en la ilustracién, pase los cables del charles (m), eltom 1 () y el platillo crash () por el
- > el Cada cable lleva una etiqueta que indica el pad al que debe sujetacables @), y conecte los cables a los pads.
B @bl s , , conectarse. )
‘ ‘ ‘ d dg’ﬁ,mee;“;f acion (este O Clip para cables A O ClipparacablesB x4 [ Placa del pedal Utilice el perno de la montura del moédulo 2. Pase el resto de los cables por el sujetacables €.
o O Manual del usuario de sonido de percusién para acoplarlo
& \ como se muestra en la ilustracién. 3. Localice el cable del controlador de charles () © y conéctelo al pedal de control del charles.
Pedal d Id Pad de bomb Pad de platill h Pad j Pad 3 . ) - . . —
[} CEa:eS?Fc[?-r;t)m e O Paddebombo [ rize/ci;laetsl (gr{)_zr)axcaras / m] (:Dxl?g)ra caja [ (;D)l(’f; s 5 ZA:SS::U(:;OFT.S?” O mggmgadie;omdo O Cable de conexién [ Adaptadorde CA [ Montura de pad x 4 0 soporte O UkeckbHai 0 Perno de fijacion del 4. Inserte los cables restantes en dos de los clips para cables B y acople los clips para cables B a las ubicaciones @) (dos
I\ de percusion J L peellimi Y, ubicaciones) del armazon como se muestra en la ilustracion.
\. J 5. Fije el cable de la caja (m) en su sitio con el clip para cables A suministrado @ y conéctelo al pad de caja.
s e N\ e ~ 6. Inserte los cables en los dos clips para cables B restantes y acople los clips para cables B a las ubicaciones @ (dos
. . . ubicaciones) del armazén como se muestra en la ilustracién.
Consejos para el montaje Abra el soporte Extienda las barras
Alahorad tarel el . hacerl . imadaw| 2. Acople el médulo d idod isnalab | NOTA . Localice el cable del pad de bombo (m) @ y conéctelo al pad de bombo.
a hora de montar el soporte, lo mejor es hacerlo en una posicién aproximada y luego, una vez i i . Acople el médulo de sonido de percusion a la barra, en la . L
. o i , NOTA 1. Afloje las ruedas de apriete manual de las . . - ’ 8. Pase el resto de los cables por el sujetacables en la ubicacion @.
finalizado el montaje, ajustar las posiciones y los angulos de los pads. bicaci d ienda las b posicidn que se muestra en la ilustracion. " .
* Tenga cuidado de que el soporte no se caiga durante el montaje ubicaciones mostradas y extienda las barras. * Inserte las clavijas con firmeza y todo lo posible en los conectores. ) .
: R - | NP . er entras t _— 9. Localice y conecte los cables para el tom 2 (), eltom 3 () y el platillo ride (ﬂ).
* Tenga cuidado de no pillarse los dedos cuando monte o guarde el soporte. i i ( ) BES S E19E5 210 el SR EIE1 1SS @IS ieel® G D IiEi e MllEniEs uerh HBa e
\ d P J P 2 2. Cuando haya .extendldo las barra-s, aprlete' I'a,s cables por los sujetacables de uno en uno. 10. Localice las abrazaderas de platillo para los platillos ride y crash, y acépleles el cable como se muestra en la
.. . Barras izquierda y derecha ruedas de apriete manual para fijar la posicion de ilustracion.
Instalacion finalizada Crash Ride . X una frente a otra las barras
1. Afloje la rueda de apriete manual y abra el soporte. :

No abrir mas de 90 grados

-

Charles

Extender hasta
aproximadamente dos
veces la longitud de Q

=

Médulo de sonido de percusion
NOTA

* Como se muestra en la
ilustracién, no abra el soporte
mas de 90 grados. Si abre
demasiado el soporte, sera
menos estable y podria volcar.

* Las barras se saldran si se extienden
demasiado.

Sujetar el cable del charles
a la abrazadera.

Utilice el perno de la parte inferior
de la montura del médulo de
sonido de percusién para acoplarlo
como se muestra en la ilustracion.

2. Apriete la rueda de apriete manual para fijar el
soporte.

Apretar el cable con
la abrazadera

RECUERDE

También puede colocar el médulo de sonido de percusion un L

* Los toms 1-3 no admiten

orificio mas adentro.
los golpes de aro.

Extienda las varillas de los platillos

1. Use lallave de bateria para aflojar el perno de la seccién mévil.

Posicione el brazo y la montura

1. Afloje las ruedas de apriete manual y extienda el brazo del
charles y la montura del médulo de sonido como se muestra
en lailustracion.

Precaucion durante el montaje

* No abra el armazén del soporte més de 90 grados para mantener la estabilidad. 3. Sueltela palanca de la parte superior de la barra y tire de la
varilla del platillo hacia fuera.

2. Incline hacia arriba los extremos de las varillas de los platillos
(dos ubicaciones).

2. Coloque el brazo de la caja como se

Brazo del . ..
muestra en la ilustracion.

charles

4, Apriete la palanca para fijar la varilla. b

- N K_

Inclinar hacia arriba la varilla del platillo.

* Coloque todas las barras como se instruye en esta Guia de instalacion con el fin de mantener un equilibrio adecuado
de todo el kit.

3. Afloje la rueda de apriete manual y
coloque el brazo del tom como se
muestra en la ilustracion. 3. Ajuste la altura del médulo de sonido de percusion.

* Al plegar o montar el soporte, tenga cuidado de no pillarse los dedos entre la parte moévil y la unidad. Si hay nifios

Pasar el cable por
pequenos presentes, asegurese de que haya siempre un adulto que los supervise.

el clip para cables B
antes de acoplarlo al
soporte

\
T

*No tire con fuerza de ninguno de los cables de conexion.

* Siga todos los procedimientos de esta Guia de instalacion en lo que respecta a la instalacion o el plegado del soporte.
Si las barras se pliegan incorrectamente, los cables podrian sufrir dafos o estiramientos.

~X

* Manipule los platillos con cuidado cuando ajuste los brazos de los platillos. Un platillo que se cae puede lesionarle.

i

Clip para cables B

Si el soporte se pliega y se monta reiteradamente, los distintos pernos podrian aflojarse. Antes de ponerse a tocar,
verifique que los pernos y las ruedas de apriete manual no estan flojos.

* Tenga cuidado al transportar el sistema cuando esta plegado. Tenga precaucion con las piezas salientes, como la placa .
del a Aflojar con la llave Cuando hava terminado de realizar Conectar el cable de la caja a la caja desde la
pedal y las ruedas de apriete manual. de bateria y NG te delantera del "
- : : arte delantera del soporte.
* Las barras y las varillas de los platillos se saldran si se extienden demasiado. todos los ajustes, apriete del todo la - P P
rueda de apriete manual. * Cuando acople los clips para cables B, tenga
soltar| | el o del cuidado de no meter el dedo en el orificio de NOTA
oltar la palancay tirar de la varilla de q o ,
o hp o y Ajuste la altura del médulo de la parte inferior del soporte. El borde podria . o | eabl detris de la cai
platillo hacia fuera. o d o de tal hacerle un corte en el dedo. Si pasa el cable por detras de la caja,
sonido de percusion de tal forma quedara atrapado cuando guarde el
. = J \_ J que pueda ver bien la pantalla. sistema y podria romperse.
4 ) ) 4 ) L
J . J
. L J
Acople la cajay los toms Acople el charles Acople los platillos \ J\ J
1. Acople las varillas a las monturas de pad 1. Quite la tuerca y acople el pad de charles como se muestra en la 1. Coloque los platillos sobre el extremo de sus respectivas varillas (~ N\
A ilustracion. latill icacion
(cuatro ubicaciones). Afojaro S de platillo (dos ubicaciones). Conecte el adaptador de CAy los altavoces
apretar con la Preste atencion a la direccion de la pieza de caucho acoplada al extremo Alinee el platillo con la parte estrecha de la varilla del platillo e inserte la
llave de bateria del brazo del charles. varilla con firmeza. p N
O 2. Apriete la tuerca para obtener la oscilacién deseada. FEGUERDE Conector DCIN Conector OUTPUT/PHONES
. . P Conecte el adaptador de CA que se incluye con la Conecte el altavoz amplificado o los auriculares al
2. Acople las monturas de pad como se muestra en la ilustracién (cuatro ubicaciones). : ; ‘
. Coloque los platillos sobre el extremo de sus respectivas varillas de unidad en el conector DC IN. conector OUTPUT/PHONES.

' Tuerca platillo y presione con firmeza para fijarlos en su posicién, como se
muestra en la ilustracion.

RECUERDE

Acople la montura de pad de modo que la varilla quede en la Apretar
parte posterior.

3. Acople la caja (PDX-8) y los toms 1-3 (PDX-6).

Coloque el adaptador de CA de manera que el
lado en el que se encuentra el indicador luminoso
(vea lailustracién) quede hacia arriba y el lado
que tiene la informacién de texto quede hacia
abajo. El indicador se iluminara cuando enchufe el
adaptador de CA a una toma de CA.

* Para evitar que el equipo deje de funcionar correctamente o que sufra algun dafo, baje siempre el volumen y
apague todas las unidades antes de realizar cualquier conexién.

* Pase el cable de alimentacién del adaptador de CA por el sujetacables de modo que quede sujeto contra el
soporte. De este modo, incluso si alguien tira del cable, no tendra que preocuparse de que se desenchufe y
pueda perder el suministro eléctrico. Ademas, también puede prevenir la aplicacion de una fuerza indebida al

Alinear con la parte
estrecha de la varilla del

i i j latillo e insert
4. Apriete bien las ruedas de la caja 'y el tom. platillo e insertar con

> Varilla firmeza. / - o "I\ conector del adaptador de CA.
Aflojar o Indicador
\ apretar con Tener en cuenta la L )
lallave de direccion \_ Y,
bateria
4 )

Finalice los ajustes de instalacion

3. Coloque el pedal de control @
del charles debajo del charles. /

Pedal de control
del charles

* Al accionar el pedal de bombo o el pedal de control del charles, tenga cuidado de no pillarse los dedos entre la pieza mévil y la unidad. Si

Ajuste cada tornillo de afinacién poco a poco en el orden indicado en la ilustracion de
modo que la tensidn del parche sea uniforme.

() hay nifios pequefos presentes, asegurese de que haya siempre un adulto que los supervise. * Elajuste de la tension del parche afecta solamente a la respuesta del parche y no
T-; cambia la altura tonal del sonido como sucederia en una bateria acustica.
K ! ]
[
Inclinar un poco hacia adelante.
\_ ) \_ ) Colocar en una posicién .
ligeramente mas baja [] Ajuste del pedal de control del charles
h Dejar entre 3-6 cm que el platillo crash.
Ve ) i de espacio entre el
A I I dd b b * U dld b b d t . tom1ye|tom2. s N\ B
se un pedal de bombo de venta en comercios. . .
cople €l pa € bombo P C°'°carde:°d°quequede Con los pernos de anclaje Ajustando el muelle
. . un espacio de 12-15 cm - . . L, Lo
A ( ] 4. Posicione el pedal de bombo. trelacaaveltom. N |l e\ i Si utiliza esta unidad sobre una alfombra V-Drums (serie TDM) o una Puede hacer que la sensacion resulte mas ligera
1. Gire las monturas del pad de bombo y de 2. Acople el pad de bombo como se muestra en la entre la cajay el tom. Eltom 1y el tom fornb traica| p lai fiar Ia unidad itando el lle izauierd | derech
. » . . .. alfombra, extraiga los pernos de anclaje para fijar la unidad en su uitando el muelle izquierdo o el derecho.
la placa del pedal como se muestra en la ilustracion y apriete bien el perno de fijacién del Monte el pedal de bombo en la placa del pedal de modo que la maza golpee en el centro 2debenestarala If galos p je para fij q ’ quier
. .. del pad de bombo. misma altura. sitio y que sea mas facil tocar. * Tenga cuidado de no p|||arse los dedos al
ilustracion. pad de bombo. . . ) _ :
Para hacerlo, es posible que tenga que aflojar la rueda de apriete manual del pad de quitar o instalar un muelle.
Eemob df ﬁJ?C':’" del padl de o bombo para ajustar la altura y el angulo. Ajustar los angulos para poder
ombo (se incluye con ef soporte 5 P : El charles se debe colocar
Una vez que el pedal esté en la posicion deseada para tocar, apriete las 2 ruedas y el perno. i
q p p p p yelp unos 20 cm més alto que tocar con comodidad.
Placa del la caja.
pedal — @ - -
Con el conector OUTPUT Pad de bombo “— Quitar el h i
orientado hacia fuera, apretar . _ E 5 Cuando se utiliza sobre una Cuando se utiliza P;;Ei/roelvgf:icns?casll;‘r):lrc:wrijelle
bien el perno con la llave de ) Puede guardar la alfombra V-DrUmStO una sobre el suelo colocar primert el gancho ,
bateria. llave de bateria en el V veett ; alfombra convencional superior.
) sujetacables. <°
~ Verifique si la placa y el pedal hacen buen contacto con el /
3. Afloje el perno y acople la placa del pedal como sueloses decti no queda ninguna separacion entre ambos. ] N * Los pernos de anclaje podrian dafar el suelo si se utilizan Quitar el gancho inferior.
se muestra en la ilustracion (no apriete el perno Sujetacables Lacajay el tom 3 directamente sobre él.
aun). NOTA dme:::; ::Z:: s * Las puntas de los pernos de anclaje estan afiladas. Manipulelas
* Tenga cuidado de no pillarse los dedos. - g ' con cuidado. Al ajustar la sensacién, cambia la cantidad de
U
Afloje el pernoy luego * Sino va a usar un pedal de bombo de venta en comercios, asegurese de que la placa del . . .z
inserte la placa del pedal N pedal hace buen contacto con el suelo, es decir, no queda ninguna separacion entre ambos. Coloc:ar directamente L J|rui do/vibracion
(no apriete el perno). debajoidel charles. Tenga en cuenta que al retirar un muelle aumentara el ruido/
Ajuste la posicion de la maza de modo vibracion durante la interpretacion.
. Placa del pedal
que golpee en el centro de la superficie Muelles Dos Uno
de golpeo del pad de bombo, y apriete / Verificar si la placa 1
) 9P P yap del pedal hac% buen Ruido/vibracién Menos Mas
bien el pedal de bombo y el pad de contacto con el suelo,
bombo. ( ) es decir, no queda Sensacion Pesada Ligera
Instalar el pedal de ninguna separacion
bombo con seguridad. entre ambos. . ~ . . L
L ) L gurt ) * Para evitar danos en el suelo o la alfombra, y para garantizar una instalacion estable, le recomendamos usar una alfombra V-Drums de la
J serie TDM (se vende por separado). - g

\_
*5 1 0 0 0O 5 3 8 3 6 - o 1 *
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Plegar para guardar

Extender para usar

Desconecte los cables y los

pedales 2

Pliegue el lado izquierdo Abra el lado derecho

* Tenga cuidado de que el sistema no vuelque al montarlo. 2

* Al montar o guardar el soporte, tenga cuidado de no pillarse los dedos entre la parte
movil y la unidad. Si hay nifios pequeios presentes, asegurese de que haya siempre un
adulto que los supervise.

Abra el lado izquierdo

/A

6. Extienda la barra y coloque el tom 2 delante.

1. Pliegue la caja. 4, Pliegue el tom 1. 7. Pliegue la caja.

Afloje la rueda de apriete manual y stbala hasta la posicion mas Use la llave de bateria para aflojar el perno del tom y coléquelo Afloje la rueda de apriete manual para alinear la caja con la 1. Extienda el soporte. 5. Suba el tom 2. 1. Subay monte las varillas de los platillos. 4. Subael charles.
* Tenga cuidado de que el sistema no vuelque al plegarlo. alta; luego use la llave de bateria para aflojar el pernoy ponga la verticalmente. orientacion del tom y, seguidamente, baje la caja hasta que toque : * \ i T— Gire el brazo del charles.
* Al montar o guardar el soporte, tenga cuidado de no pillarse los dedos entre la parte mévil caja en posicion vertical. Cuando esté en la posicidn correcta, apriete bien el perno. la barra de montaje de pad. Afloje la rueda de apriete manual y abra hasta 90 grados. Use lallave de bateria para Inc"nar,hada arriba la varilla e Ajuste la altura del charles.

y la unidad. Si hay niflos pequenos presentes, asegurese de que haya siempre un adulto Cuando esté en la posicion correcta, apriete bien la rueda de aflojar el perno del tom y del platilo. Cuando esté en la posicién correcta

que los supervise. apriete manual. No abrir més de 90 grados suba el tom 2. T apriete bien la rueda de apriete mal;ual

@ para fijarla.
-

1. Apague la unidad.

') '
T Use la llave de bateria para aflojar el perno
del brazo del charles y suba el charles.

‘ Cuando esté en la posicion correcta, apriete

2. Desconecte todos los cables del médulo de sonido de percusion. Afloje la rueda de apriete manual del tom 3

antes de extender la barra.

Afloje la rueda de apriete manual de la barra y
extiéndala.

Aflojar las ruedas
de apriete manual
que fijan el cable de
conexion y tirar del
conector recto hacia
afuera.

Después de abrir el soporte, apriete la
rueda de apriete manual.

5. Baje la barra mientras alinea el brazo con la posicién de la
barra angular del soporte.

bien el perno para fijarlo.

Cuando esté en la posicion correcta, apriete
bien la rueda de apriete manual de la barra
para fijarla.

Soltar la palanca y tirar de la e
varilla del platillo hacia fuera.

Afloje la rueda de apriete manual 2. Abrala montura del médulo de sonido.
* Baje la caja de modo que el charles quede entre el brazo de la

Para informacién sobre la altura del tom 2,

y béjela todo lo posible. ’ -
Cuando esté abajo del todo, cajay la propia caja.
apriete bien tanto la rueda de
apriete manual como la rueda de
apriete manual del charles que
habia aflojado.

5. Suba el médulo de sonido de percusion.

consulte” F&3 Extienda la barra”en la seccion .
2. Extienda la barra de modo que el tom 1 quede delante. ‘-\

de montaje.

Afloje la rueda de apriete
manual y abra la montura del
médulo de sonido.

2. Pliegue el médulo de sonido de percusion.
Use la llave de bateria para

aflojar los pernos del médulo de
sonido de percusion y la montura
del médulo de sonido; suba el
médulo de sonido de percusion.

de apriete manual de la barra'y
extiéndala. @ Cuando esté en la posicion

Use la llave de bateria para aflojar
los pernos del médulo de sonido
de percusién y la montura del
mddulo de sonido; pliegue el
modulo de sonido de percusion
para que quede en posiciéon
vertical.

Afloje la rueda de apriete manual
del charles y luego afloje la rueda

* Deje floja la rueda de apriete manual del
* Deje floja la rueda de apriete tom 3.

manual.
NOTA

* Tenga cuidado de que los cables no queden demasiado tirantes.

'

correcta, apriete bien los pernos.

Desconecte el cable de conexién, el adaptador de CAy los Cuando esté en la posicién correcta,

cables conectados a los conectores OUTPUT/PHONES. Cuando esté en la posicion - Barra angular 7. Suba el tom 3. apriete bien la rueda de apriete ™ Gire la montura del médulo
correcta, apriete bien el perno. B i 4 manual de la barra para fijarla. de sonido desde el interior,
p p v o . . 3. Subala cajay coléquela en la parte delantera. Gire el brazo del tom desde la parte el para fij ' colocéndola en la posicion que se
3. Desconecte el cable del pedal de control del charles. Afloje la rueda de apriete manual = Cuando esté en la posicion correcta, apriete bien la rueda de Afloje la rueda de apriete manual, luego suba la caja todo lo posible exterior. * Deje floja la rueda de apriete ~ muestra en [a flustracion
- apriete manual. 4 : manual del charles. . .
y gire la montura del médulo de - g . ) T p y coloquelalen la parte. c'ilelantera. . . Ajuste la altura del tom. @ \ @ Cuando esté en la posicion
Se puede fijar el sonido desde el interior, bajandola enga cuidado de que el cable no quede atrapado al bajar la barra. Cuando esté en la posicion correcta, apriete bien la rueda de Apriete la rueda de apriete manual > correcta, apriete bien la rueda de
cable desconectado hasta su posicion mas baja como apriete manual. para fijar el brazo del tom. @ \ NOTA a apriete manual.
al sujetacables. se muestra en la ilustracion. . . ) L. - % i
. . 6. Pliegue la varilla del platillo y bajela. Tenga cuidado de que los cables
Deje floja la rueda de apriete no queden demasiado tirantes. 6. Conecte el cable al médulo de sonido de percusién.
manual. Use la llave de bateria para aflojar el perno de la varilla del platillo y
baje el platillo. Use la llave de bateria Conecte el cable de conexion al médulo de sonido de percusion
3. Pliegue el charles. Tras el plegado, apriete bien el perno. para aflojar el perno del 3. Subaeltom 1. como se muestra en la ilustracion. Inserte el conector hasta el
Use Ia llave de batert uid q | Abra la palanca de la barra y gire la varilla del platillo para bajarla tom, luego suba el tom Use la llave de bateria para aflojar el perno del tom y luego stbalo. fondo y gire las ruedas de apriete manual para fijar el conector.
se la llave de bateria incluida para aflojar e i : y,
,p ) Ientamlente de.modo que puec.ia ver.Ia parte trasera del platillo. y ajuste su posicion. Cuando el tom esté en la posicion deseada, apriete el perno para
perno del brazo del charles y girelo para que Después de bajar la varilla, apriete bien la palanca. : .
) . Afloje la rueda de fijar el tom.
el charles quede vertical. apriete manual del
Cuando esté en la posicion correcta, apriete Girar la varilla del platillo para bajarla y Plegar hacia arriba las varillas P

tomy girelo desde el
exterior.

bien el perno que se vea la parte trasera del platillo. de los platillos.

4, Subay monte las varillas de los platillos.

o

Afloje la rueda de apriete manual y gire la
barra desde el exterior para plegarla.
Coloque el charles de modo que quede

orientado el centro de la barra de la caja. i = ‘ @
* Deje floja la rueda de apriete manual. i
Girar la varilla del platillo permite un
- plegado més compacto del soporte.

8. Gire el pedal de bombo y la placa del pedal.

Inclinar hacia arriba la varilla
del platillo.

¢ Soltar la palanca y tirar de
la varilla del platillo hacia

®

Afloje las ruedas de apriete manual t
y ajuste la posicion del pedal de
bombo y la placa del pedal.

Apriete las ruedas de apriete
manual para fijar la posicién del
pedal de bombo y de la placa del

Soltar la palanca y bajar la pedal.
varilla del platillo.
fuera.
\ J \ J \_ J \_ J
4 \ 4 ) 4 ) 4 N\
3 Pliegue el lado derecho Pliegue el soporte. 3 Coloque la cajay los pedales I Ajuste la posicion y el angulo de los pads
; 5 ; : : : . Ajuste la posicion y el angulo de cada pad como se muestra en la ilustracion.
1. Pliegue la montura del médulo de sonido. 2. Afloje la rueda de apriete manual y pliegue el soporte hacia . : : 1. A
1. Afloje la rueda de apriete manual y gire la placa de 4, Baje la barra mientras alinea el brazo con la posicién de la .g ] ] ) den:ro P ypleg P 1. Suba la cajay ajuste su altura. 3. Coloque el pedal de control del charles directamente
fijacién del pedal de bombo hacia el interior con el pad de barra angular del soporte. Aﬂ?’j Iahruf-.'dz d'etap”ete manualy pliegue la montura del médulo de ’ Use la llave de bateria para aflojar el perno, suba la caja y afloje la debajo del charles.
sonido hacia dentro. ) :
bombo fuera. Afloje la rueda de apriete manual y bajela todo lo posible. Cuando esté en la posicion correcta, apriete bien la rueda de apriete rueda de apriete manual para ajustar su altura. * Antes de cada interpretacion, compruebe y asegurese de que ninguno de los pernos y ruedas de apriete manual estan flojos. En caso contrario, si se deja

NOTA Cuando esté en la posicién correcta, apriete bien el pernoy la
rueda de apriete manual.

| alguno sin apretar, podria ser peligroso porque el soporte podria volcar durante la actuacion, o podria desprenderse algun pad.
manual.

* Cuando guarde el sistema en
estado plegado, deje las barras
del soporte abiertas con una
separacion de al menos 13 cm.
Si esta distancia es de menos
de 13 cm, el soporte no tendra
estabilidad y podria volcar.

( B
Aflojar la rueda del tom y ponerlo en
angulo permite bajar la barra todo lo

Inclinar un poco hacia adelante.
posible.

Colocar en una posicion
ligeramente mas baja
que el platillo crash.

Dejar entre 3-6 cm
de espacio entre el

No menos de 13 cm g tom1y el tom 2.

Colocar de modo que quede
un espacio de 12-15cm
entre la cajay el tom. Eltom 1y el tom
2 deben estarala

misma altura.

Barra angular

Cuando esté en la posicidn correcta, apriete bien la rueda de
apriete manual.

Ajustar los angulos para poder
tocar con comodidad.

El charles se debe
colocar unos 20 cm mas Lee
.

Después de bajarlo todo lo posible, apriete bien la rueda de apriete

2. Posicione el pedal de bombo.
manual de la barra y la rueda de apriete manual del tom 3 que

2. Gire el tom 3 y pliéguelo. habia dejado aflojada. Monte el pedal de bombo en la placa del pedal de modo que la alto que la caja. \
] ) ) ) - maza golpee en el centro del pad de bombo. \
Afloje la rueda de apriete manual del tom y girelo desde el exterior.
Use la llave de bateria para aflojar el perno del tom, coloque el tom ( )
verticalmente y muévalo hasta el extremo del brazo del tom. * Tenga cuidado de que el cable no quede atrapado al bajar la barra. Para transportarlo facilmente, coloque el :T:::ZSEZ::;:; el . i
sistema en una bolsa de transporte sujetacables. ‘ b
(CB-TDP, se vende por separado) disefiada
5. Pliegue la varilla del platillo y bajela. especificamente para Roland V-Drums /
E:je;;”;\;iﬁs bateria para aflojar el perno de la varilla del platillo y Portable. Sujetacables “ a cajay el tom 3
eben estara la
Tras el plegado, apriete bien el perno.
Abra la palanca de la barra y gire la varilla del platillo para bajarla ~ g
lentamente de modo que pueda ver la parte trasera del platillo.
Después de bajar la varilla, apriete bien la palanca. go:az?zrddeilrec;t:rr:einte
k = b
Girar la varilla del platillo para bajarla y \_ Y,

Afloje la rueda de apriete manual que se vea la parte trasera del platillo.
y gire el brazo del tom desde Plegar hacia arriba las varillas
el exterior para bajarlo todo lo de los platillos.

posible.

Instalar el pedal de bombo 5. Compruebe las conexiones de los cables.
con seguridad.

X Para obtener mas informacion, consulte ” Conecte los cables”
Para obtener mas informacion, consulte” n Acople el bombo” en en la seccién de montaje.
la secciéon de montaje.

* Deje floja la rueda de apriete

manual * Para evitar dafos en el suelo o la alfombra, y para garantizar una instalacion estable, le recomendamos usar una alfombra V-Drums de la

6. Conecte el adaptador de CA y los altavoces. serie TDM (se vende por separado).

Para obtener més informacién, consulte” Conecteel \_ )

adaptador de CAy los altavoces” en la secciéon de montaje.

Girar la varilla del platillo permite un
plegado mas compacto del soporte.

3. Pliegue el tom 2.

Soltar la palanca y bajar la
varilla del platillo.

Use la llave de bateria para aflojar el perno del tom y coloque el
tom verticalmente.




